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{Specifications}
@Operating angle:

One side more than 45 degrees
@Output torque:

4.0kg+*cm (using 6V battery)
@Operating speed:

0.17sec/60 degrees (using 6V battery)
@Power supply:4.8~6.0V
@Dimensions:40.0 X 20.0 X 37.0mm
@Weight:40g

TSU-05 DIGITAL SERVO

e

/’&H)d UH ITBBSE.6

=R EBE R
(#vEwTER)
Servo horn screw
tapping screw!

%ﬁ%@ﬂCﬁ*@%Iaﬁﬁﬂ-ﬁ"ﬂnrﬁéh
FEREERLT 2, FEOY—K
= EWUAF T DB, 2.6X8mm
S FEREFERAL TS,

{How to attach servo horn?

* Attach servo horn using screws
indicated in chassis instruction
manual. When attaching servo
horn included with this servo, use
included 2.6 x 8mm tapping screw. =
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Caution @Do not disassemble or modify servo.

@This product is intended for use with R/C model ground vehicles. Do not use

for other than intended purpose.

@Make sure moving parts operate smoothly without touching other parts of

the vehicle. Obstructing movement will damage servo.

@Do not twist servo hom while power switch is OFF.

@Some protection measures required if used on vehicle with strong engine

vibration such as gas-powered car.

@Contains precision mechanical equipment. Avoid strong shocks or impacts,
as they may cause malfunction.

@Always dry the servo immediately with a cloth if it becomes wet, particularly

in the case of sea water. Although the servo has a drip-proof e, if

is allowed to remain it will corrode screws and other parts.

@Avoid running the model in standing water or rain if other parts of the R/C

mechanism or battery are not drip-proof.
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VorsichtsmaBnahmen @Das Servo nicht zerlegen oder abéndern.
@Dieses Produkt ist nur fir RC-Fahrzeugmodelle vorgesehen. Verwenden Sie
es nicht fiir andere als die vorgegebenen Zwecke.

@Achten Sie darauf, dass betatigte Teile frei beweglich sind und nicht an
Fahrzeugteilen streifen. Behinderung der Beweglichkeit zerstort das Servo.
@Das Servohom nicht mit Gewalt drehen, wenn ausgeschaltet ist.

@Bei Einsatz in einem Fahrzeug mit starken Motor-Vibrationen wie bei einem
Verbrenner-Auto sind entsprechende SchutzmaBnahmen zu treffen.

@Iim Inneren befindet sich Prézisions-Mechanik. Starke StéBe auf das Servo
vermeiden, das kann zu Funktionsstérungen fuhren.

@Das Servo immer sofort mit einem Tuch abwischen, wenn es nass wird,
insbesondere bei Salzwasser. Obwoh! das Servo ein wasserdichtes Gehduse
hat kénnen Schrauben oder andere Teile rosten, wenn das Wasser nicht
entfernt wird.

@Das Modell nicht in stehendem Wasser oder Regen betreiben, wenn andere
Teile der Femsteuerung eder der Accu nicht wasserdicht sind.

Attention @Ne pas démonter ou modifier ce servo.

@Ce produit est congu pour les modéles RC roulants. Ne pas I'utiliser pour
une autre application.

@S'assurer que les piéces mobiles se déplacent librement sans toucher
d'autres parties du véhicule. Entraver les mouvements endommage le servo.
@Ne pas faire pivoter le palonnier 4 la main.

@Des mesures de protection sont nécessaires si le servo est soumis 4 de
fortes vibrations comme sur une voiture thermique par exemple.
@Composants électroniques de précision a I'intérieur. Eviter les chocs forts
ou impacts pouvant causer un mauvais fonctionnement.

@Toujours sécher immédiatement avec un chiffon en cas de contact avec
I'humidité, en particulier 'eau de mer. Bien que le boitier du servo soit a
I'epreuve des projections, I'eau résiduelle peut corroder les vis et autres
piéces.

@Eviter de faire rouler le modéle dans I'eau ou sous la pluie si les autres
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éléments de I'équipements RC ne sont pas protégés des projections d'eau. )
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